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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

@ UWAGA: Napis UWAGA oznacza wazna wiadomos¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

A OSTRZEZENIE: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty
danych, i przedstawia sposoby unikniecia problemu.

A PRZESTROGA: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen
ciata lub $mierci.
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Skonfiguruj komputer

Podtacz zasilacz i naciénij przycisk zasilania.

Konfigurowanie helmu VR (Virtual Reality) — opcjonalnie

@l UWAGA: Helm VR jest sprzedawany oddzielnie.

®

UWAGA: W przypadku uzywania wzmacniacza grafiki Alienware z komputerem nalezy zapozna¢ sig z sekcja na temat

wzmachniacza grafiki Alienware.

HTC Vive

Pobierz i uruchom program konfiguracyjny hetmu VR dostepny pod adresem www.dell.com/VRsupport.
Podtacz kabel HDMI hetmu HTC Vive z tylu komputera.

Podtacz kabel USB do koncentratora urzadzenia Vive i do portu USB 3.1 pierwszej generacji z prawej strony komputera.

Ao b

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ konfigurowanie.

Oculus Rift
@l UWAGA: Przejsciéwki USB sa dostarczane tylko z komputerami, ktére maja certyfikat firmy Oculus.

1. Pobierz i uruchom program konfiguracyjny hetmu VR dostepny pod adresem www.dell.com/VRsupport.
2. Podfacz kabel HDMI hetmu Oculus Rift z tylu komputera.

3. Podtacz hetm Oculus Rift do portu USB typu A z prawej strony komputera.

4. Podtacz urzadzenie do $ledzenia wzroku Oculus Rift do portu USB typu A z lewej strony komputera.


http://www.dell.com/VRsupport
http://www.dell.com/VRsupport

5. Podtacz przejéciéwke USB typu C do USB typu A do portu Thunderbolt 3 (USB typu C) z tytu komputera.

6. Podtacz kontroler konsoli XBOX do portu USB typu A przejsciéwki USB.

7. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ konfigurowanie.

Oculus Rift z kontrolerami Touch
@l UWAGA: Przejsciéwki USB sa dostarczane tylko z komputerami, ktére maja certyfikat firmy Oculus.

1. Pobierz i uruchom program konfiguracyjny hetmu VR dostepny pod adresem www.dell.com/VRsupport.
2. Podfacz kabel HDMI hetmu Oculus Rift z tylu komputera.

3. Podtacz hetm Oculus Rift do portu USB typu A z prawej strony komputera.

4. Podtacz przejicidwke USB typu C do USB typu A do portu Thunderbolt 3 (USB typu C) z tytu komputera.


http://www.dell.com/VRsupport

5. Podtacz urzadzenie do $ledzenia wzroku Oculus Rift do portu USB typu A z lewej strony komputera.

6. Podtacz przejsciéwke USB typu C do USB typu A do portu USB 3.1 drugiej generacji typu C z lewej strony komputera.

7. Podfacz kontroler konsoli XBOX do portu USB typu A przejsciéwki USB.

8. Podfacz urzadzenie do $ledzenia wzroku Oculus Rift dla kontroleréw Touch do portu USB typu A na przejscidwce.

9. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ konfigurowanie.

Urzadzenie Alienware Graphics Amplifier

Wzmacniacz grafiki Alienware umozliwia podtaczenie zewnetrznej karty graficznej do komputera.

W przypadku korzystania z hetmu wirtualnej rzeczywistoéci (VR) nalezy podtaczyé kabel HDMI do karty graficznej zainstalowanej w
tym wzmacniaczu. Kable USB z hetmu VR mozna podtaczyé do komputera lub wzmacniacza grafiki Alienware.

@ UWAGA: Przejsciowka USB nie jest wymagana w przypadku podtaczania kabli USB 3.0 hetmu VR do portu USB 3.0 typu

A wzmacniacza grafiki Alienware.

Wigcej informacji na temat wzmacniacza grafiki Alienware zawiera Alienware Graphics Amplifier User’s Guide (Podrecznik
uzytkownika wzmacniacza grafiki Alienware) dostepny na stronie http://www.dell.com/support.



http://www.dell.com/support

Widoki

Podstawa

1. Przycisk zasilania (glowa obcego)

Naciénij, aby wtaczyé komputer, jesli jest wytgczony, w trybie uspienia lub hibernaciji.

Nacisnij, aby komputer przeszedt do stanu uspienia, jesli jest wiaczony.

Nacisnij i przytrzymaj przez 4 sekundy, aby wymusi¢ wytgczenie komputera.

@ UWAGA: Sposéb dziatania przycisku zasilania mozna dostosowaé w oknie Opcje zasilania.
2. Przyciski makro.

Uruchamianie wstepnie zdefiniowanych makr.

Definiowanie klawiszy makr przy uzyciu programu Alienware Command Center.

Wyswietlacz (z funkcja Tobii Aware)

1 2345 6

1. Mikrofon lewy

Wejscie dzwieku wysokiej jakosci. Umozliwia nagrywanie gtosu, prowadzenie rozméw itd.
2. Nadajnik podczerwieni



Emituje promieniowanie podczerwone, ktéry umozliwia pomiar odlegtosci i $ledzenie ruchu za pomoca kamery.

UWAGA: Nadajnik podczerwieni miga, aby wykryé obecnosé¢ uzytkownika. Aby wylaczyé miganie nadajnika, nalezy
wylaczy¢ funkeje Tobii Aware. Aby uzyskaé wigcej informacji na temat funkcji Tobii Aware, patrz Tobii Aware.
3. Kamer na podczerwien
Zwigksza bezpieczenstwo po sparowaniu z systemem rozpoznawania twarzy Windows Hello.
4. Kamera

Umozliwia prowadzenie rozméw wideo, robienie zdjeé i nagrywanie filméw.
5. Lampka stanu kamery

Swiedi, gdy kamera jest w uzyciu.
6. Mikrofon prawy

Wejscie dzwieku wysokiej jakosci. Umozliwia nagrywanie gtosu, prowadzenie rozméw itd.
7. Etykieta ze znacznikiem serwisowym

Znacznik serwisowy (ang. Service Tag) jest unikatowym identyfikatorem alfanumerycznym, ktéry umozliwia pracownikom
serwisowym firmy Dell identyfikowanie podzespotéw sprzetowych w komputerach klientéw i uzyskiwanie dostepu do informacji o
gwarangji.

Wyswietlacz (z urzadzeniem do $ledzenia wzroku Tobii
123 4

.

1. Mikrofon lewy

Wejscie dzwieku wysokiej jakosci. Umozliwia nagrywanie gtosu, prowadzenie rozméw itd.
2. Kamera

Umozliwia prowadzenie rozméw wideo, robienie zdjeé i nagrywanie filméw.
3. Lampka stanu kamery

Swiedi, gdy kamera jest w uzyciu.
4. Mikrofon prawy

Wejscie dzwieku wysokiej jakosci. Umozliwia nagrywanie gtosu, prowadzenie rozméw itd.
5. Urzadzenie do sledzenia wzroku Tobii

Aplikacja umozliwiajagca komunikowanie sie z komputerem za pomocg oczu.
6. Etykieta ze znacznikiem serwisowym

Znacznik serwisowy (ang. Service Tag) jest unikatowym identyfikatorem alfanumerycznym, ktéry umozliwia pracownikom
serwisowym firmy Dell identyfikowanie podzespotéw sprzetowych w komputerach klientéw i uzyskiwanie dostepu do informacji o
gwarangji.

Tyt



123 4 5 6

1. Ziacze sieciowe (z kontrolkami)

Umozliwia podtgczenie komputera do routera lub modemu szerokopasmowego kablem Ethernet (RJ45) w celu nawigzania
tacznosci z siecig lokalng lub z Internetem.

Dwie lampki obok ztacza sieciowego wskazujg stan potaczenia i aktywnosé sieci.
2. Ziacze Mini DisplayPort

Umozliwia podtaczenie telewizora lub innego urzadzenia z wejsciem DisplayPort. Zapewnia wyjscie wideo i audio.

3. Zitacze HDMI

Umozliwia podtaczenie telewizora lub innego urzgdzenia wyposazonego w wejscie HDMI. Zapewnia wyjscie wideo i audio.
4. Port Thunderbolt 3 (port USB typu C)

Obstuguje standardy USB3.1 Gen2, DisplayPort1.2, Thunderbolt3, a ponadto umozliwia podtaczenie wyswietlacza zewnetrznego
za pomocg adaptera.

Zapewnia szybko$¢ transmisji danych do 10 Gb/s w przypadku USB3.1 Gen2 oraz do 40 Gb/s w przypadku ztacza
Thunderbolt3.

@ UWAGA: Do podtaczenia do urzadzenia DisplayPort wymagany jest adapter USB Type-C/DisplayPort (sprzedawany
osobno).
5. Zewnetrzny port grafiki

Umozliwia podtaczenie akceleratora graficznego Alienware w celu zwigkszenia wydajnosci karty graficznej.
6. Ziacze zasilacza

Umozliwia podtaczenie zasilacza w celu zasilania komputera i tadowania akumulatora.

W lewo

1 2 34 5
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1. Gniazdo linki antykradziezowej (blokada Noble)

Umozliwia podtaczenie linki antykradziezowej, stuzgcej do ochrony komputera przed kradzieza.
2. Port USB 3.0 typu C

Stuzy do podtaczania urzadzen peryferyjnych, takich jak urzadzenia pamieci masowej i drukarki.

Zapewnia szybko$¢ transmisji danych do 5 Gb/s. Obstuguje standard Power Delivery (dostarczanie zasilania) zapewniajacy
dwukierunkowe zasilanie miedzy urzadzeniami. Zapewnia zasilanie wyjsciowe do 15 W, ktére umozliwia szybsze tadowanie.

3. Port USB 3.0 z funkcja PowerShare
Stuzy do podtaczania urzadzen peryferyjnych, takich jak urzgdzenia pamieci masowe;j i drukarki.
Zapewnia szybko$¢ transmisji danych do 5 Gb/s. Port z funkcjg PowerShare umozliwia tadowanie urzadzerh USB nawet wtedy,
kiedy komputer jest wytgczony.
UWAGA: Jesli poziom natadowania akumulatora jest mniejszy niz 10%, nalezy podtaczy¢ zasilacz do tadowania
komputera i urzadzern USB podtaczonych do portu USB PowerShare.

UWAGA: Jesli urzadzenie USB zostanie podtaczone do portu PowerShare przed wytaczeniem komputera lub

®

4. Gniazdo mikrofonu/stuchawek (konfigurowalne)

przetaczeniem go w stan hibernacji, nalezy odtaczy¢ i podiaczyc je ponownie, aby umozliwi¢ tadowanie.

Pozwala podtgczyé mikrofon zewnetrzny w celu nagrywania dzwigku lub stuchawek w celu odtwarzania dzwigku.
5. Gniazdo shuchawek

Umozliwia podtgczenie stuchawek lub zestawu stuchawkowego (stuchawek i mikrofonu).



Prawa strona

1. Port USB 3.1 pierwszej generacji

Stuzy do podtgczania urzadzen peryferyjnych, takich jak urzadzenia pamieci masowej i drukarki. Zapewnia szybkos¢ transmisji
danych do 5 Gb/s.
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Dane techniczne

Wymiary i masa

Informacje o systemie

Tabela 1. Informacje o systemie

Procesor

Mikrouktad

Pamieé

Intel Core i7/i7k (6. generacja)

Intel Core i7/i7k siédmej generacji

(D[ UWAGA: Jeili komputer jest dostarczany z
procesorem Intel Core i7k, mozna zwigkszy¢
czestotliwos¢ taktowania procesora na wyzszj niz
wartos¢ standardowa.

Intel CM236
Intel CM238

Tabela 2. Dane techniczne pamiegci

Gniazda Dwa gniazda SODIMM

Typ DDR4

Szybkosé 2133 MHz, 2400 MHz i 2667 MHz
Obstugiwane konfiguracje 8GB,16 GBi32GB

Porty i ztacza

Tabela 3. Porty i zlacza

Zewnetrzne:
Sieé

usSB

Dzwiek/wideo

Wewnetrzne:
Gniazda rozszerzen

M.2

Jeden port RJ-45

Jeden port USB 3.0

Jeden port USB 3.0 z funkcjg PowerShare
Jeden port USB 3.0 (typu C)

Port Thunderbolt 3 (port USB typu C)

Jeden port HDMI 2.0

Jedno gniazdo mikrofonu/stuchawek (konfigurowalne)
Jedno gniazdo zestawu stuchawkowego

Jedno ztacze Mini DisplayPort 1.2

Jeden zewnetrzny port grafiki

Jedno ztgcze dysku twardego 2,5" SATA 3.0

Jedno gniazdo karty M.2 2242 na dysk SSD
Dwa gniazda kart M.2 2280 na dyski SSD
Jedno gniazdo karty M.2 2230 na kartg combo Wi-Fi/Bluetooth

N



Komunikacja

Tabela 4. Dane techniczne komunikacji

Ethernet

Wireless (Komunikacja bezprzewodowa)

Audio

Tabela 5. Dane techniczne dzwieku

Kontroler
Gtosniki

Moc wyjsciowa gtosnikéw
Moc wyjsciowa subwoofera

Mikrofon

Regulacja gtosnosci

Storage

Kontroler Ethernet LAN 10/100/1000 Mb/s zintegrowany na
plycie systemowej

Wi-Fi 802.11ac
Bluetooth 4.1

Miracast

Realtek ALC 3266

Stereofoniczne

Srednia: 4 W.
Szczytowa: 5 W.

Srednia: 2 W
Szczytowa: 2,5 W

Zestaw mikrofonéw cyfrowych

Skréty klawiaturowe

Your computer supports one hard drive and three solid-state drives.

Table 6. Storage specifications

Interface

Hard drive
Solid-state drive (SSD)

Klawiatura
Tabela 7. Dane techniczne klawiatury
Typ

Skréty klawiaturowe

12

SATA 6 Gbps
PCle up to 32 Gbps

One 2.5-inch drive

Two full-size M.2 PCle/SATA drives
One half-size M.2 PCle/SATA drive

Klawiatura podswietlana

Na niektérych klawiszach klawiatury umieszczone sg dwa
symbole. Klawisze te mogg by¢ uzywane do wpisywania
alternatywnych znakéw lub wykonywania dodatkowych funkgji.
Aby wpisaé alternatywny znak, nacisnij klawisz Shift i zgdany
klawisz. Aby wykona¢ dodatkowg funkcje, nacisnij klawisze Fn i
zadany klawisz.

(D|UWAGA: Zachowania klawiszy funkcyjnych(F1-F12)
mozna zdefiniowa¢, konfigurujac ustawienia Function Key
Behavior (Zachowanie klawisza funkcyjnego) w programie
konfiguracji BIOS.

Skréty klawiaturowe




Kamera

Tabela 8. Dane techniczne kamery

Rozdzielczo$é

Kat widzenia

Tabliczka dotykowa

Zdjecie: 2,07 megapiksela
Obraz: 1920 x 1080 (Full HD) przy 30 kl./s (maks.)

74 stopnie

Tabela 9. Dane techniczne tabliczki dotykowej

Rozdzielczo$é

Wymiary

Akumulator
Tabela 10. Dane techniczne akumulatora

Typ

Masa (maksymalna)

Napigcie

Okres trwatosci (przyblizony)
Zakres temperatur: podczas pracy

Zakres temperatur: podczas
przechowywania

Bateria pastylkowa
Wymiary:
Wysokosé
Szerokosé
Gilebokosé

Czas pracy

Video (Grafika)

Tabela 11. Dane techniczne: grafika

W poziomie: 1727
W pionie: 1092

Wysokoéé: 56 mm (2,20 cala)
Szerokosé: 100 mm (3,94 cala)

4-ogniwowy ,inteligentny” litowo-jonowy &-ogniwowy ,inteligentny” litowo-jonowy

(68 Wh)
0,32 kg (0,71 funta)
15,20 VDC

(99 Wh)
0,42 kg (0,93 funta)
11,40 VDC

300 cykli roztadowania/fadowania
0°C do 35°C (32°F do 95°F)
0d -20°C do 60°C (od -4°F do 140°F)

CR-2032

13,50 mm (0,53 cala)
259,60 mm (10,22 cala)
89,20 mm (3,51 cala)

Zalezy od warunkéw pracy; w pewnych warunkach wysokiego zuzycia energii moze

by¢ znacznie skrécony.

Kontroler zintegrowany

Kontroler autonomiczny

Kontroler

Pamieé

Intel HD Graphics 530
Intel HD Graphics 630

Wspétuzytkowana pamigé systemowa

AMD Radeon RX 470

NVIDIA GeForce GTX 1060
NVIDIA GeForce GTX 1070
NVIDIA GeForce GTX 1080

6 GB GDDR5
8 GB GDDRS
8 GB GDDR5X



Zasilacz

Tabela 12. Dane techniczne zasilacza

Typ

Napigcie wejsciowe
Czestotliwoé¢ wejéciowa
Prad wejsciowy

Prad wyjéciowy (praca ciggta)

Znamionowe napigcie
wyjsciowe

Zakres temperatur: podczas
pracy

Zakres temperatur: podczas
przechowywania

Display

Table 13. Display specifications

Type

G-Sync support
Resolution (maximum)

Viewing angle (Left/
Right/Up/Down)

Pixel pitch
Height
(excluding bezel)
Width
(excluding bezel)
Diagonal
(excluding bezel)
Refresh rate

Controls

180 W

Prad zmienny 100 V - 240 V
50 Hz-60 Hz

2,34 A/2,50 A

923 A

Prad staty 19,50 V

od 0°C do 40°C

(od 32°F do 104°F)
od -40°C do 70°C
(od -40°F do 158°F)

17.3-inch FHD (optional Tobii
Eye-tracking)

Optional
1920 x 1080
89/89/89/89 degrees

0.1989 mm
214.81 mm (8.46 in)

381.89 mm (15.04 in)

439.42 mm (17.30 in)

60 Hz

240 W

Prad zmienny 100 V - 240V
50 Hz-60 Hz

3,50 A

12,30 A

Prad staty 19,50 V

od 0°C do 40°C

(od 32°F do 104°F)
od -40°C do 70°C
(od -40°F do 158°F)

17.3-inch QHD (with Tobii
Eye-tracking)

No
2560 x 1440
70/70/60/60 degrees

0.14925 mm
214.92 mm (8.46 in)

382.08 mm (15.04 in)

439.42 mm (17.30 in)

120 Hz

Brightness can be controlled using shortcut keys

$rodowisko pracy komputera

Poziom zanieczyszczen w powietrzu: G2 lub nizszy, wg definicji w ISA-S71.04-1985

Tabela 14. $rodowisko pracy komputera

Podczas pracy

330 W

Prad zmienny 100 V - 240V
50 Hz-60 Hz

440 A

16,92 A

Prad staty 19,50 V

od 0°C do 40°C
(od 32°F do 104°F)
od -40°C do 70°C

(od -40°F do 158°F)

17.3-inch UHD (with Tobii
Eye-tracking)

No
3840 x 2160
89/89/89/89 degrees

0.0995 mm
214.94 mm (8.46 in)

382.12 mm (15.04 in)

439.42 mm (17.30 in)

60 Hz

Podczas przechowywania

Zakres temperatur

5°C do 35°C (od 41°F do 95°F)

Wilgotnosé¢ wzgledna (maksymalna) od 10% do 90%

Drgania (maksymalne)

14

(bez kondensacji)

0,26 GRMS

-40°C do 65°C (-40°F do 149°F)

od 0% do 95%

(bez kondensacji)

1,37 GRMS



Podczas pracy Podczas przechowywania

Udar (maksymalny)” 40 G przez 2 ms przy przyspieszeniu 51cm/s 105 G przez 2 ms przy réznicy predkosci 133
(20 cali/s)t cm/s (52,5 cal/s)*

Wysokosé nad poziomem morza od -15,20 m do 3048 m od -15,20 m do 10 668 m

(maksymalna) (od 50 stép do 10 000 stop) (od 50 stép do 35 000 stép)

* Mierzone z wykorzystaniem spektrum losowych wibracji, ktére symulujg $srodowisko uzytkownika.
t Mierzona za pomoca 2 ms pét-sinusoidalnego impulsu, gdy dysk twardy jest uzywany.

+ Mierzona za pomoca 2 ms pét-sinusoidalnego impulsu, gdy gtowica dysku twardego jest w potozeniu spoczynkowym.
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Tobii Aware

Aplikacja Tobii Aware umozliwia zarzgdzanie przy uzyciu czujnikéw podczerwieni komputera zasilaniem, zabezpieczeniami i
podswietleniem Alien FX.

Funkcje
Ponizsza tabela zawiera informacje o mozliwosciach funkcji Tobii Aware.
Tabela 15. Funkcje

Zmniejszenie jasnosci Zmniejsza jasno$¢ ekranu, gdy uzytkownik nie znajduje sig przed

nim.

Wytaczenie ekranu Wytacza ekran, gdy uzytkownik nie znajduje sig przed nim.

Tryb uspienia Przefgcza komputer w stan uspienia wczesniej niz plan zasilania
systemu Windows, gdy uzytkownik nie znajduje sig przed
ekranem.

Wyfaczenie Swiatta Wytacza diody komputera, gdy uzytkownik nie znajduje sie

przed ekranem.

Windows Hello Umozliwia zalogowanie sig do komputera bez podawania nazwy
uzytkownika i hasta po sparowaniu z funkcja uwierzytelniania
przy uzyciu twarzy Windows Hello.

Oswietlenie Alien FX Whacza funkcje oswietlenia Alien FX, gdy uzytkownik znajduje
sig przed ekranem.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji Tobii Aware

1. Wybierz wskaznik wykrywania oka na polu aktywnosci w systemie Windows.
2. Uzyj przetagcznika whaczania/wytgczania znajdujacego sie u géry. Ustawienie domysine: On
3. Zapisz ustawienia i zamknij program konfiguracji systemu.
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Skroty klawiaturowe

Tabela 16. Lista skrétéw klawiaturowych

Klawisze Opis
2 . R Odtaczanie akceleratora graficznego Alienware
I | Wylgczanie/witaczanie komunikacji bezprzewodowej

FN F3

F8
+ B3

+
il

F1o
o

=1
+

o
3
[S]

+

Tabela 17. Lista przyciskéw makro

Wyciszenie dzwigku

Zmniejszenie glosnosci

Zwiegkszenie gtosnosci

Przetaczanie zintegrowanej/dedykowanej karty graficznej
Przefgczenie na wyswietlacz zewnetrzny

Zmniejszenie jasnosci

Zwigkszenie jasnosci

Wylgczanie/witaczanie tabliczki dotykowej

Wylgczanie/wtaczanie funkcji AlienFX

Klawisze Opis

A!

AF

N Przyciski makro.

UWAGA: Przyciskom makro na klawiaturze mozna

a8 przypisaé rézne zadania i tryby.

,\7

\8

A

AX
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Uzyskiwanie pomocy i kontakt z firma Alienware

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego wykorzystania

Aby uzyska¢ informacje i pomoc dotyczacg korzystania z produktéw i ustug firmy Alienware, mozna skorzystac z nastepujacych

zasobow internetowych:

Tabela 18. Produkty firmy Alienware i zasoby online do samodzielnego wykorzystania

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego
wykorzystania

Lokalizacja zasobu

Informacje o produktach i ustugach firmy Alienware

Porady

Kontakt z pomoca techniczng

Pomoc online dla systemu operacyjnego

Informacje o rozwigzywaniu probleméw, podreczniki, instrukcje
konfiguracji, dane techniczne produktéw, blogi pomocy
technicznej, sterowniki, aktualizacje oprogramowania itd.

Obstuga urzadzen VR

Filmy wideo przedstawiajgce instrukcje serwisowania komputera

Kontakt z firmag Alienware

www.alienware.com

W ustudze wyszukiwania systemu Windows wpisz Kontakt z
pomoca techniczng, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.

www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

www.alienware.com/gamingservices

www.dell.com/VRsupport

www.youtube.com/alienwareservices

Aby skontaktowac sig z dziatem sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta firmy Alienware, zobacz www.alienware.com.

kraju badz regionie.
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UWAGA: Dostepnos¢ ustug rézni sie w zaleznosci od produktu i kraju, a niektére z nich moga by¢ niedostepne w Twoim

UWAGA: W przypadku braku aktywnego polaczenia z Internetem informacje kontaktowe mozna znalezé na fakturze, w
dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu produktéw firmy Dell.


http://www.alienware.com/
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.alienware.com/gamingservices
http://www.dell.com/VRsupport
http://www.youtube.com/alienwareservices
http://www.alienware.com/
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